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MESSAGE
from
r, S, Radhakrishnan,
President of India,
On the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth

Anniversary to be read on the 15th of October 1962
at:=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, S, R, Academy of Science,

e i+ 101 L

I am glad to know that the Academy of Sciences
of the U,35,8,R, will celebrate the sixtieth
Anniversary of the late Dr, George Roerich on the
15th of October this year,

It is heartening to find that the quiet
unostentatious but substantial work of this writer
is remembered by his fellow scholars, He was away
from his country for many years and was engaged in
important research work in a distant field, His
investigations throw considerable light on mayy
unexplored aspects of Indology.

I hope that attempts will be made to get all

his writings published and thus meke them easily
accessible to ressarch workers,

8d/« (S, Radhakrishnan)
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MESSAGE
from
JAWAHARLAL NEHHJ
Prime Minister of Indis,

On the occasion of bUr. George Roerich's Sixtieth
Apniversary to be read on the 15th Cctober 1962

ats-

The Institute of Oriental Studies ;
of the Ue Se S¢ R Academy of Science.

I have leamt with pleasure that the Institute
of Oriental Studies of the U.S.S5.R. Academy of
Science will soon celebrate the sixbieth anniversary
of Ur. George Roerich. ©On this oceasion I should
1ike to add my tribute to him. I met him during his
stay in India and was much impressed by his learning
and exbraordinary linguistic ability, as 2also with
the work he was doing. I am glad that this work is
being adequately recognised by the U.S.S.R, Academy
of Science. It is right that we should honour such a
man and, because he was so long connected with
India, i wish t0 join cn behaif of my people on this
occasion.

8i/- Jawaharlal Nehru.
My dearest Ludmila,
Keep this message which is of historical

importance as it is so nice and one can mention it
even at the 80th Anniversary of Yurii Nicholaevich.

Write soon.. With lots of love,

/
, i /
J )y
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MESBAGE

from

JAVAHARLAL NEHRU

Prime Minister of India,

On the occasion of ™, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th Qétober 1962

at:=-

The Institute of Oriental Etudies
of the U, S, S, R, Academy of Science,

--n------OOO--——-—---

I have learnt with pleasure that the Institute
of oOriental Studies of the U,S5,3.,R, Academy of
Science will soon celebrate the sixtieth annivers
of Dr, George Roerich, On this occasion 1 should
like to add my tribute to him, I met him during his
stay in India and was much Impressed by his learning
and extraordinary linguistic ability, as alse with
the work he was doing, I am glad that this work is
being adequately recognised by the U,S8,S,R, Academy
of Science, It is right that we should honour such
8 man and, because he was 80 long connected with
India, I wish to join on behalf of my people on this
occaslion,

8d/« Jawaharlal Nehru,
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MESSAGSE
from
Dr, Humayun Kabir

Minister of Scientific Research
and Cultural Affairs,
INDIA,

Oon the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
at;»

The Institute of Orieéntal Studies
of the U, 8, 8, R, Academy of Science,

Yuri Nicolaievich Roerich was & remnarkable member
of a remarkable family, Iike his father the great
artist, savant and thinker, Nicolai Konstantinovith
Roerich, he also was a great lover of learning and
knowledge, Early in life, he devéloped intense interest
and love for the East and studied many Asian languages
with distinction. I would not be an exaggeration to
say that he was one of the leading Orientalists of
recent times,

Yuri Nicolaievich Roerich also shared his father's
love for adventure and exploration. He accompanied
his father in a famous expedition te Central Asia and
later record®d his findinge in his book, Trails &
Inmost Asis, He made a special study of Tibet and its
history and philosophy and left a number of outstanding

works like Blue Annals snd the monumental Tibetan-
Sanskrit-inglish-Russion Dictionary,

Iearned Societies throughout the world honoured
him for his erudition and scholarship, A member of
the Asiatic Society, Calecutta, the Geographical
Society of the U,S.8.R,, the Royal Asiatic Society
london, the American Archaeological and Ethnographical
Societies and the Geographical Society of Paris - a
mere enumerstion of the list indicates the range of
his interest and the depth of his achievement in many
fields, It was therefore a tremendous los® to the
world of sch&larship when he suddenly died in 1960
before he had completed his sixtieth year,

With his intense love for the East; Yuri
Nicolaievich Roerich was a great bridge-builder between
Europe and Asia, In particular, he with his
distinguished father Nicolal Konstantinovich Roerich
and his brother the talented painter Svetoslav
Nicolaievich Roerich has helped to deepen and
strengthen friendship and understanding between the
Soviet and the Indian peoples,

I am glad to hear that the Institute of Oriental
Studies of the U,5,8.R, Academy of Sciences will be
holding a special celebration on 15th October 1962




to pay a tribute to this truly remaPkable scholar, I
would like to pay my t®ibute of honour to the memory
of this devoted sch8lar and humanist,

84/= (Humgyun Kabir)

15th September 1962,
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MESSAGE

from
r, K,L, Shrimali

Education lMinister,
(India)

On the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th Qetober 1962
at:=-

The Institute of oriental Studies
of the U, 8, S, R, Academy of Science,

- e o - --—OOO---—--u--n

--" Dr, George Roerich was a great creative
genius who made significant cont¥ibution to~
oriental thought and learning and thus paved the
way for the development of understanding and
friendship between the two countries - Indis and
the U,S,S8,R, He will always be remembered as a
profound scholar, a great humanist and a sincere
friend of India“

8d/= (mr, K,L, Shrimali)
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MESSAGESE
from

Rajkumari Amrit Kaur
Member of Parliament, Rajya Sabha,

on the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
abse

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, 8. R, Academy of Science,

---u--g-naooo——--—--—--

It was a8 long ago as 1931 that my doctor brother,
Col, Shumshere Singh, and I came in contact for the
first time with the late great Artist, N,.K, Roerich and
his wife and two sons in their lovely home in Kulu, Punjab,

We were greatly struck by the eminence of every
member of this remarkable family and have had the
privilege of their friendship ever since,

It gives me great pleasure on behalf of my brother
and myself to send a message of affection and appreciation
on the unveiling of a plaque in memory of Yuri Nicolaievich
Roerich, His was truly a dedicated life and his contribution
to our knowledge of Tibet, its langusge and tulture, can
never be forgotten or too greatly appreciated, In
honouring such persons we honour ourselves, Yuri %
Nicolaievich was not only an eminent Oriental scholar and
a brilliant linguist but also a most lovable personality.
It is sad that he is no longer with us but his spirit
and his work will always live and speak to those who did
not have the privilege to kaow him,




(True Copy)

MESSAGE
from
. G,P, Malalasekera

Permanent Mission of Ceylon
to the United Nations,
New York, 17, N,X,

On the occasion of Dr, George Roefich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th Qctober 1962
atie

The Institute of Oriental Studies
of the U, S, 8, R, Academy of Science,

- s = -n—--QOQ---—-—---

I am grateful to the autheorities of the
Institute of Oriental Studies of the U,8,S,R, Academy
of Sciences for the opportunity given t6 me of
associating myself with the meeting held to honoux
the memory of my very dear friend and ostesmed
colleague the late Tr, Yuri Nikelai Roerich, I knew
him personally only for a short period of about
three years, But, during this time I never felt uwy
day complete when I was in loscow unless I had a
chance of exchanging at least a few words on the
telephone, if I could not see him and telk with him
face to face, So deep was my attackment to him and
I am happy to say this great friendship was
reciprocated by him and formed one of the most
memorable experiences of my life,

I had, of course, known of him many years before
through his published works, I met him briefly once
in India and alse had the great privilege of being
introduced to his father when the latter visited my
own country of Ceylon, ‘

The family of Roerich's have been, for more than
half a century, closely associated with the noble
work of interpreting the culture of the Bast to the
West and vice versa and thereby helping to foster a
spirit of mutual understanding which more than any
other way is the best means of creating a world of
peace and harmeny, This was done chiefly through the
avenue of the Arts and, in particular, fthose of
literature and painting,

Yuri Nikolai's labours in the field of Iiterature
and Art are too well known for me to have to praize
them, They are recognised as among the most authoritative
pPublications in that field of study, He had a remarkable
mind which enabled him not only to master vast areas
of knowledge but also to appraise them eritically and
to interpret them with sympathy and understanding,

His human qualities were no less admirable than
his qualities of scholarship, He was always humble




and accessible to all who sought his advice and
guidence, He radiated round him a glow of warm
friendliness which is difficult to describe, I always
felt a sense of peace when I was with him such as 1
heve rarely felt with other people, When he agreed

to0 collaborate with me in the publication of the
Enecyclopedia of Buddhisn of which I am the Editor =

in - Chief, my joy waes unbounded because I realised

how valuable thet co-operstion would m€an, But, alas, -
fate was agaifist us and our plans could not be realised,
However, the discussions I had with him regarding this
work have been of the utmost use to me and I sghall
always be grateful to him for this, I salute his
memory, lisy his example be an inspiration for all of us,

I am awere that his brother Svetoslav has ‘
undertaken to continue the project which was originated
by their father in establisghing a centre of Hastern
Studies in the foothills of the Himalayas, I would
earnestly ask that 211 those in a position to do so
should help in this venture in every possible way so
that it may soon reach fruition because 1 feel that
that would be the best way to perpetuate the memory
of the man whom we sre here gasthered to honour,

8d/« (G,P. lMalalasekera.)
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MESSAGE
from
Dr, Raghu Vira

lMember of Parliament,
Rajya Sabha,
TELHI.

On the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
ati=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, S, R, Academy of Science,

I am sending my message of love and esteem for my
noble and learned friend the late Dr, George Roerich,
The last that I met him was in Ulan Bator where we
spent four happy days together discussing various
historical problems concerning the vast cultural
complex extending from Indonesia into India, Tibet,
China, liongolia and Siberia, Ir, Roerich's living
interest and deep learning of modern and ancient
languages particularly Sanskrit, Tibetan, Mongolian
astounded everyone who met him, Dr, Roerich had
accunulated an enormous mass of scientific work
which he was planning to publish in lMoscow and
Ieningrad,

Dr, Roerich's translation of Blue Annals is a
monument of patient research carried over half the
life-time, His geniality and warmth touched the
heart of 2ll his colleagues and associates,

May I hope that the work which he has left
behind will be published in a suitable form soon.

sd/= (Prof, Pr, Raghu Vira)
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"M ESSAGESE
from
shri K., P,S5, lenon

1atelt the Ambassador of India in
the U,S,S,.R,

on the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
ati=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, 8, R, Academy of Science,

--‘------ooo- ----- om e w3

The 21st lay, 1960, was a sad day in my life,
on that day I heard that Dr, George Roerich, whom I
had known and admired greatly, was no more, only a
few days previously, I had heard him speaking, with
his usual graceé and scholarship, at a select
gathering in the Ceylon Embassy in lioscow in
connection with the 2,500th Anniversary of the birth
of Buddha, Pr, Roerich was also joyfully preparing
to share the great welcome, éxtended by Soviet
Citizens to his brotherts Exhibition of Paintings in
Mo scow, Then, without warning, death came suddenly
from nowhere and struck him down,

Dr, Roerich had a mind which might truly be
called éncyclopaedic, liany & land had contributed
to ite development = feningrad, Tondon, Paris,
Harvard and Daxrjeeling, The two paramount influences
which sheped his life, however, were Russia, his
home, and India, his second home,

Pr, Roerich was born and brought up in Russia
and spent the most impressionable years of his life
there, Already, at Ieningrad, he had developed a
taste for Orientology which was to become the
dominant passion in his life,

Dr, Roerich spent thiriy years of his mature
life in India, India and, in particular, the
Himalayas had a profound influence on him, Indeed,
he and his famous brother and venerable father
might be called the children of the Himalayas,
Nowhere have the beauty, majesty and magic of the
colours of the Himalayas found such glowing

- treatment as in the paintings of the Roerichs, No=-one
‘has explored the Himalayan Regions and studied the
languages and religions, the customs and manners, of
the Himalayan peoples so thoroughly as Ir, George
Roerich and his father and brother, These studies
have a topical interest, because the Himalayas, which
used to be a dormant frontier between India and China,
have now sprung into 1ife,

Towards the end of his life, Tr, George Roerich,
stimulated by his meeting with Ifr, Khrushchev 4
during his historic visit to India in 1955, returned




to Russie, There he continued with undiminished zest
the regesrches on which he had embarked in India, He
also gave fillip to the further development of
Oorientel Studies in lioscow, At the 20th Congress, in
1966, ur, lMikoyan had said that "the whole of the
orient hes awakened but our oriental Institute is
stil1l sleeping", Dr, George Roerich roused the
Ooriental Institute from its torpor,

™w, Roerich is no more, but his memory will
never fade, His spirit will continue to beckon the
young men of India and Russia to high endeavour in
the field of exploration, physical, cultural and
spiritual, and in the premotion of mutual
understanding between peoples,

8d/- (K,P.8, Menon),
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MESSAGE
from

Professor Antonio Gargano
Instituto Italiano
; per il ;
liedio ed HEstremo Oriente = Roma,
(Italian Institute of the Near and Far East),
Rome,

On the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
at;=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, S, R, Academy of Science,

I know how highly Professor Tucci has regarded
the scholarly achievements of your late and greatly
regretted Brother, Tr, George Roerich, with whom
he used to correspond, and I beg to add that I too
held him in the highest esteem, It is therefore
gratifying for us all at the Institute, to learn
that his work and the services ha has rendered to
Orientalistic studies are being worthily acknowledged
by holding & special session at the Oriental Institute,
and by unveiling a memorial tablet,

8d/« Prof, Antonio Gargano,
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ME S S AGE
from
Georgii Vliadimirovich Vernadsky

Professor of History,
. Yale University = U,S,A,

On the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
at;e

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, 8, R, Aecademy of Science,

—-——“---OOQUA-——-----

Deeply respected Colleagues,

I write to you on the occasion of the sixtieth
birth anniversary of Yuri Nicolaievich Roerich,

I deeply revere the memory of Yuri Nicolaievich =
one of the most remarkable Orientalists of our times,
Yuri Wicolaievich was a scholar of an unusually wide
range of creative thought and profound penetration
into the spirit of culture of the ancient peoples,
whose lives he studied in his historical, archaeclogical
and linguistic works, These works are = most valuable
contribution to the Science of Russian Orientalism,

One of the requisite tasks to immortalise the
memory of Yuri Nicolaievich is to prepare for publication
the material collected by him during his last
archasological expeditions, which 28 I have heard, he
himself had no time to prepare for publication due to
his untimely death,

To those who continue the work and publication of
Yuri Nicolaievigh I wish every success,:

With sincere respect‘ahd'greetings

8d/= G. Vernadsky,
50 September 1962,
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MESSAGE

from

pr, Mulk Raj Anand,

Tagore Professor of Art & Literature,

Oon the occasion of Tr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
ats=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, S, R, Academy of Science,

On the occasion of the 60th anniversary of the
late Prof, George Roerich, I wish to send my
condolences on the loss of this great scholar,
philosopher and human being,

Puring the last quartexr of a century, I had the
privilege to read some of the works of this
outsbanding orientalist, and then I came to know him
personally as a friend,

I would like to say that I have kncwn few people
whe have done the important pioneer work in the field
of Tibetan, Chinese, Indian and Nepalese languages,
literatures, and cultures, as this great son of the
Russian people, He widened the horigzons, intensified
our awareness and left us a heritage of works which
will become part of the significant addition to
‘knowledge achieved by the USSR Academy of Sciences,
Also, the work of Professor Roerich will promote
understanding among the nations,

I hope that all important work of George Roerich
can be brought out in a memoriak edition in the
important languages of the world,

8d /= (Mulk Raj Anand)




(True Copy)

MESSAGERE
from

r, P.,V, Rajamannar, D,LITT,,
LL:D, MIC,

Chief Justice of Madras (Retired),
Chairman, lMadras Academy of Fine Aris,

On the occamion of Iwr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
aty-

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, S, R, Academy of Science,

I.am glad to learn that on the 15th Oeotober 1962,
the Institute of Oriental Studies of the Academy of
Seience of U,8,8,R, will celebrate the sixtieth
Anniversary of the late Ir, George Roerich and that on
the ocecasion, there will be a meeting of scholars and
gcientiste dedicated to the work of this great Oriental
scholar, I am also gratified to learn that & plaque
in his memory will be unveiled on the 16th October,
Son of the famous Nicolai Roerich, Nr, George Roerich
was eminent in hisg own right, He was one o6f the
greatest Orientalists of the world, He made & deep
gtudy of Sanskrit and Tibetan and I believe there are
few scholars who can claim such thorough kunowledge
as his of Tibetan language and Tibetology, His works
bear ample testimony teo his unequalled erudition,

Dr, George Roerich is & splendid example of
complete devotion to study end research, By his death,
the world has suffered s great loss, which in seversl
resgpects cannot be replaced, It is but fitting that
his mother country should honour this brilliant savant,
I send my most sincere and reveremtial greetings and
felicitations on this memorable occasion,

SQ/Q (P.V, Rajamannar)
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MESSAGE
from
™. V. Raghavan, M,A.,, Ph,D,,

Professor of Sanskrit,
University of Madras,

on the occasion of Tr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
at:=

The Institute of Oriental Studies
of the U, S, S, R, Academy of 3cience,

---—--nn-ooo---—-——-—

one of the most useful visits and contacts that
1 enjoyed during my stay in lioscow is that which 1
had with Dr, George Roerich, It was unfortunate that
he passed away soon after that, I had occasion to see
z1s0 his big personal Iibrary and from the discussions
I had with him I learnt that there were proposals to
reorganise and promote Studies in Comparative Religion
and Philosophy in your Institute, It is a pity that
he could not live long and help in the further
development of the work of your Institute,

~~ mr, Roerich was & great authority on Tibetan and
Buddhistic Philosephy. Iove of India was hereditary
in him, His transiation of the Blue Annals and his
monumental Tictionary of Tibetan-Sanskrit-English-
Russian have gained for him a lasting place among
pibetologists, Russian Orientaliam had been conspicuous
for its contribution to Buddhistic studies and this
tradition was kept up by Ir, Reerich,

I am glad to learn that a meeting is to be held
to celebrate his Anniversary and that on that occasion
a plaque will be unveiled in hig honour, This is just
in the fitness of things, liay I congratulate you and
the Academy on this occasion for honouring this
distinguished colleague of yours,

sd/= (Ir, V. Raghavan)
M.AO, Ph. DO
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ME SSAGE
from
shri, K.R. Kriplani

Secretary,
Sahitya Akademi,
(Indian National Academy of 1Tetters)
Rabindras Bhavan, Ferozeshah Road

On the occasion of Ir, George Roerich's sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
at:-

The Institute of oriental Studies
of the U, S, S, R, Acadeumy of Science,

We are glad to know that the Institute of
oriental sStudies of the U,S,S.,R, Academy of
geience will celebrate the sixtieth birth
Anniversary of Dr. George Roerich who was an
outstanding scholar of his age in the field of
oriental Studies, uay I, on behalf of the Sahitya
Akademi, send you our good wishes on this occasion

and our homage to the memory of this eminent
scholaxr,

8d/= (K.R, Kriplani)
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MESSAGE
from

Shri, Nirmal C, Sinha
Director,
Namgyal Institute of Tibetology,
GANGTOK, SIKKIM,

On the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth
Anniversary to be read on the 15th October 1962
at;=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, 8, R, Academy of Science,

-="As an humble student of Ceantral Asian History
and Cultures I may be permitted to ray homage to the
memory of this great man,

"George Nicholas Roerich as a Scholar recalled the
best encyclopaedists of the West and the Bapt, Linguist,
explorer, archaeologist, art-critic and historian of
thought and culture he did not =dmit of frontiers in
knowledge; frontiers between ancient and modern, frontiers
between East and West or frontiers between different
branches of learning did not exist for him, His subject
of study was man, He was indeed a humanist,

"It was characteristic of George Nicholas Roerich's
scholarship that no acadeuie call on him wes too small
or too big, Thus while engaged in the execution of the
translation projects (e.z e Blue 1 iggre
of Chog-rje-dPal) he could not ignore the needs of
language students and lent his collaboration to the
Preparation of Textbook of Colloguisl Tibetan or could
not cease from his self-appointed task of the monumental
Tibetan dictionary which he completed single handed
before his untimely death,

"These feats recalled his similar achievements
nearly thirty years before, While engaged in g£eographical
and archaeological explorations in the highlands of
Central Asia with his eminent father he had noted the
need for a popular introduction into the subject, Trails

to Inmo st Asia was the result,

"The man George Nicholas Roeriech was much greater -
than even the scholar George Nicholas Roerich, He formed
the golden link not merely between India and Russia or
between East and West but between all Peoples in all
climes and times,

. "His death in May 1960 was a great blow to Russian
and world schelarship, May we be inspired by his sacred
memory", :

8d/« (Nirmal C,Sinha)
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MESSAGSE
from

Shri, K,P, Padmanabhan Tampy, B,A,
Honorary lember, -
Mahakhoshal KXala Parishad,
Executive Council Member,
The forum of Free Thinkers, Kersla,

On the occasion of ™, George Roerich'!s Sixtieth
Anniversary ro be read on the 15th October 1962
at:=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 8, 8, R, Academy of Science,

I am very glad to know that the Institute of
Oriental studies of the U,S,S.R. Academy of Sciences,
will celebrate on the 15th October 1962 the Sixtieth
Anniversary of the distinguished Scholar and
Seientist, the late Ir, Georges Roerich, when well
known Scholars and Scientists will meet to honour
the memory of one of the greatest Orientalists of the
world, and a plaque will be unveiled in his memoxry,
By honouring such an Orientalist of the established
eminence of the late Ir, Georges Roerich who had
reached the summits of scholarship, you are honouring
Wisdom and Knowledge, On the memorable oceasion which
is dear to all who love the Orient, I send you my warmést
good wishes for the success of the celebrations,

The memory of the late Dr, Georges Roerich is
particularly deay,near and sacred to me, for I had
the joy and privilege of being in totich with him
when he was in India, engaged in studying and -
interpreting Tibetology and allied subjects, I had
been fortunate to enjoy the affection and kindnedd of
Prof, Nicholas Roerich and lme, Helena Roerich, two :
enlightened and emancipated souls who loved the Orient,
To me Prof, Roerich was a Guru, Ir, Svetoslav Roerich
and lime, Devika Rani Roerigh are dear and esteemed
friends of mine, I can claim to be an 0ld friend and
admirer of the great Roerich family, who have enormously
added to the knowledge and beauty of India,

Tr, Georges Roerich was a rare type of Scho lar,
humble, unpretentious and truly great, entirely
devoted to his work, A great Savant and a noble
hearted man, he was the embodiment of profound Wisdom
and encyclopaedic Kngwledge, who loved the Orient
and whose knowledge of Oriental languages was deep
and intimate, He was a distinguished linguist with
perfect command over many Oriental and Ocecidental
languages, His contributions to Oriental languages
are significant alike in qQuality and quantity, His
monumental Tibetan-Sanskrit-EnglishpRusaian
Dictionary will ever remain a magnificent tribute to
unparslleled scholarship and devoted scientific labour,




His learned work on Tibetan Thankas is a classic of
its kind, The memory of such a top ranking savant

who gave his all to the study and interpretation of
the Wisdom of the Orient will ever be a source of
unfeiling inspiration and illumination to all Scholars,

As a friend and admirer of the late Tr, Georges
Roerich and as one who has derived knowledge from his™
writings, I join with the large number of scholars and
scientists gathered on this occasion to Pay homage to
the memory of one of the greatest and most humane of
Orientalists of the world, one who endeared himself to
all who had the privilege of coming into contact with
him, It is most heartening to note that his great work
is being continued by the Institute of Oriental Studies,

. -Please send me the reports about the Sixtieth
Anniversary celebrations of Dr, Georges Roerich, A
Photograph of Tr, Georges Roerich may also be sent to me,

8d/= (K.P, Padmanabhan Tampy)




(True Copy)

MESSAGE
from
Shri G, Venkatachalam
Eminent Writer and Art Critic,
Member of 1Ialit Kala Academy,
(The National Academy of Fine Art, India.)
On the occasion of Dr, George Roerich's Sixtieth

Anniversary to be read on the 15th October 1962
at:=

The Institute of Oriental Studies
of the U, S, S. R, Academy of Science,

It is an interesting but nevertheless a
significant fact that the three greatest and truest
interpreters of Indisn spirituality were Russians;
Madame Helena Petrovna Blavatsky, Nicolal
Konstantinovich Roerich and lMadame Hlena Ivanovna
Roerich, There were, of course, several Western
interpreters of Indian philosophy, Indian religion
and Indian culture - and there are a few even today =
but their approach and understanding of Indian life,
art and religion were more intellectual, sceptical
and, perhaps scientific in a way, But the understanding
and approach of the above mentioned Russians were more
intuitive and were based on both inner vision and
experience, In short, they had the requisite spiritual
quality within themselves to know and realise, at
first hand as it were, the true significance and nature
of India's great spiritual heritage, And the ‘
contributions of these three to the cultural wealth of
India which they loved, honoured and admired, were immense,

™, Nicholas Roerich, the father, was not only a
mighty Himalayan painter but an artist of the
Himalayan magnitude, a savant, seer and teacher, all
rolled into one, He was hailed in this country as a
Rishi, a Mahatma, a Universal Man, liadame Hlena
Roerich was no less great in spiritual stature and.
learning than her great husband, and her writings and
interpretations of the Ancient Wisdom of the Hast were
as great and unique as her husband's paintings. She was
a torch-bearer of true spirituality, Their two sons,
George Roerich and Svetoslav Roerich, were not mere pale
reflections of their parents but men who blazed trails of
their own, each uniquely gifted in his own way; one a
great scholar and the other a great painter,

. The news that the Institute of Oriental Studies
of the U,S8,8.R, Academy of Science will be celebrating
the 60th birthday anniversary of T™r, George Roerich on
the 15th of Qctober this year has thrilled the hearts
of many Indians who had the proud privilege of knowing
the late Pr, George Roerich when he lived and worked




2

in India, and was part of India's inteéllectual life,

The present writer, who wishes to send to the

authorities of the Academy his compliments and
congratulations on this richly deserved tribute to be
paid to his memory, knew him in person. The Academy

could not have chosen a better man and a more

appropriate occasion, The 60th birthday is held in
respect snd is considered as a sacred day in a man's life,

Pr, Georgze Roerich was well known in India, and
among the savants of the world, as a profound scho lar
and s deep student of Oriental Studies, His contributions
are held in high esteem by discerning scholars and
great Indologists, He was an honoured member of many
learned societies in India, Burope and America, He was
one of the very few linguists who took to the study of
the Tibetan language, and his monumental work on
Tibeten=Sanskrit-English-Russian Dictionary, when it
comes out of the press, will be his magnum-opug, A
born scholar, if ever there was one, he spent his whole
1ife in research, study and writing; and his knowledge
of more than 12 languages of both the East and West
gave him the tnique privilege of being one of the most
versatile minds in the world, Modest by nature, friendly
in his sttitude, simple and unostentatious "George"was
a very lovable person, and as one who had the inestimable
privilege of having known him in person and his greatly
gifted family for many years, I take this occasion to
send my warmest and affectionate greetings to all the
scholars amd admirers of "George" who will be gathering
in Moscow on this anniversary day,.

8d/= (G, Venkatachalam)
Septr, 27, 1962,
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MESSAGDSE
from
Professor S,H, Askari
Joint Mirector,
The K,P, Jayaswal Institute,
Patna,
On the occasion of Ir, George Roerichl's Sixtieth

Anniversary fo be resd on the 15th October 1962
ati=

The Institute of Oriental Studies
of the U, 5, S, R, Academy of Science,

With the death on 21st lay, 1960 of Tr. George
Ne Roerich, M,A,, Ph,D,, of MoSCOW = a namé to conjure
with = closed the career of an accomplished scholar of
exceptional distinction in the vast and varied field
of Scientific and oriental learning, A worthy
representative of a remarkable family of Russian Savants
who enriched the field of Science and culture, v,
Roerich's own life was one of intense scholarly activity
in many domains of learning, A versathle scholar and a
man of encyclopaedic knowledge, Prof, Roerich's
specialised studies ranged widely in the fields of
Sanskrit literature, Philosophy, Religion, History,
Geography, Ethnography, Folk Art etc, He had deservedly
earned the reputation of being a great and practical
linguist with perfect knowledge and conversed in many
Western and Bastern languages, Beside the classiecal
and modern European languages he is said to have been
thoroughly conversant with Tibetan, liongolian, Sanskrit,
Pali and even Persian and Hindustani, He was a member
of many learned Institutions both at home and abroad,
He published many research works of abiding value and
made many valuable contributions to standard Oriental
Journals, the great Russian savant and patriot had
special attraction for, and spent a considerable part
of his gifted and dedicated 1life in our Himalayen regions
and he did much to bring Russia and Indis closer to each
other in the intel®otual sphere,

Fortunately for us the late lamented Dr, A, « Altekar
drew the attention of suech an erudite scholar and
Indologist to a unique manuseript of the liife story of
"CHAG=I0=TSA=BA=CHOS=RIETPAL" culled slso Thermaswemin,
a Tibetan lMonk pilgrim of the early 15th Century A,D, the
photo negatives of which brought from Tibet by Rahuls
Sankrityana are stili preserved in the Bihar Research
Society of Patna. Ir, Roerich was kind enough to take up
with his usual keen interest the task of making a careful
end accurate translation of it in English, The K,P,
Jayaswal Research Institute of Patna has published the
text of the Biography of Tharma Swamin so able deciphered,
edited and trasnlsted by ™, G,N, Roerich with 2 historiecal
and critical Introduetion by Tr, A,S, Altekar, Upasak
Chosdar to whom Tharma Swamin dedicated the account of




his life and travel has given a very faithful and
descriptive picture of the Political, Social, Religious
and cultural life of both North and South Bihar in the
third decade of the 13th Century and there is much in
it to supplement, the meagre and merely political
narration found in Muslim Chronieles, ™, G,N. Roerieh
has laid the Institute under a deep debt of gratitude,
May his soul rest in peace,

8d/= Prof, S,H, Askari




Dpudern eredon

o . AL A MDA //0.5‘ .
5 BRI A B b

/ﬂM ferco c/w«,é/r&uz &f,a/s-a [A‘ﬂ
gaMZame C 2L, § 0t ovntent o
CL bl . /QM{ Lro Onneg, Aecruric a?c#gomm&

Tedihe o et antard Nalloios
/?Mm wiheobun /’@L/:uwc L B#L heberce
52%% Ocb v  NOALL 20 sl «O,{uw a
QVL?/C)MM Wc AL m«o&& K /ﬁowéy,
AL Wu«.m dibtoro %«.m&/@wa %A/M (i
Bvu . 2unl A

Mpus Wocico o ldbr Feprane
naodd 2Ahce /Q%DQVLJL% Lo Aot B dg0 L
vib0d e Lo aKMLMa/u. e BrnKfibe s Tk
Lany/lmwaxn d/v»\,cw J 5@&@%@
Gléamguw j %Mﬁ&%éﬂ%a %/M—O
i j hoe wed crntus svuctac Cchoc
/MCWV\MW K ke e %ym L
Copdige  agecee. JH emeguaad o R
/}Vw«.cr-e/m < P20 vu.mo/iu,#—o <t ?ﬁum/ow—?zm
i e ahei s ke @;Qmw¢a&
/90,549%\. /Lol meuyéw .ﬂ/u,u_aa/wq, e
WMM&MM %é/maw—&ﬁc&am
ki s e - ﬁyCc/M f/w/&/d.

K[&yiw ad/ug,emja /a/w Al o
Lot a0 ga. LU0 Fhudheat [eren %A«Uém
Oﬁ%m/ Kot ;2;:0, &2‘2 o
0o vgocavte , LCCA, vt béiogo Aneideo
@JW/ Sote d ot W/{Ma%

dpowo oL NLE (o i Samjfen 2 a0 c/eso




ﬂ{b‘éjw A Z"’O’?—/o'a?ﬂ/uuo/ww GXW
’ﬂa,/’uw»«cc- - 00k nepLe ptfiln chiicde o~
M{C%,méab% /;»JLQ 220 .Mim./&&a»{,/
T u@(ﬁ@my 020 DOC e aherbiiiic. Ko
chhiprec-  BaP Cilon e . Al bhial Bvaa
é&-LML&. /,50\7/6“"0‘”"9‘ Mx&fmua,//gdt - Q/LJ’L
tfo Lol otarinn KornOao. o0,
Mga/mzﬁw #_:;(W ,0‘{/?6'0 a. 90
preo Kak Loty MLNO ALl 2004
LMC/VIA.(SQ@.&)(A/M_‘, [Sg /5 Z
L eno i(/r/gcg@m f/%mﬂ/oj-aw /<
o Crotiy KO fce floittocraetcr
O(Z«Lm_ et llicit g«éw,om aéw%(%(/
gﬁm i 5%.44,&, &b owmm

Grnaly 6 cin Miqtoncddee ot abeiinhebottn

ook b6 /QWMMW&MWLWM
Ocygwcztwwcu_ Chlab sevol Hiivanolon
' %/ﬁu/ac/ouu. o uo “3’2’/’7‘5“"’“’6 7%

/ haasn ot
my %AUQAM i «Z&KLQM& CLLUM AL A

93 (\)/’ gawlpu..

&.9 Cbl i On b 2o ZZ&.&MW,‘
/g/o&ymﬁJ Ao &t b s &Iéag@,w /*/a#«
CZCC;/Q/ razgg/w. g il 2.arnd [ 2o (9/4%15/'4&

19679 %@%@‘&V‘Eﬁ‘l&m’ W%améw
C&TM%@M j Yol LU OB C/&)ulc%,«jumm«a
d

5&MWMAL&M A0 . Jﬂ A dabce
OC/O’ZAj &%QW et Nl At 220 40

P Lo /L/J-LQMW -g@é.ww Lo zgau.almma.
[ %M@Uc 198 7 .




00y

3
. k.02 Mﬁu%aw,*% Mt epngo %ﬁzﬁﬁzﬂr&

o “@ﬁ @2&0’90/{,«_&2 ’ﬂ’g/ﬁmc So-cm_
becrertiin  mhopreenci 20
/&WMM@;%M 4 jl—ﬁchwxﬁ/tﬁw
AL LS < C?;;Lcd.w i N A
63‘/!/1/\./{7"6.»6\4:/?, il K /O%MW
B AUl OfLe] gy QM@M;& Mmgg
Dby asn Comppat o B/ s u
cce il ﬁtzo /&m@& (fgf@;fm ho b tMund
I ol ZV%J&W ﬁ/z,exlm(cg S jéw;cu/émo
A Ol e O e .,Loc/\'iﬁ-b%m 9/2;/1&

.
107?- / ﬂ lééau.w_auuu_ ;

P -

7

/ Laddea

L e b "’/’ia/ay/z,aa,wmaj /”LQ'WM

dho  Bbtero Liige L J9%)7 Mwida i
0. Da o o, U o Costir e
A3 o oK henfs, e/
. A, Jf’/meue wogu&,/\///gwwcg =
oo Lbt Abllh dr DY DR LA dCO L
M. K. /?a/&wwuu,. G0 AL IO L z)ﬂym
Chijcodéd atite B wse WL o228C 0 I el
(BDM ,4 /éyn,g/ %Mg 5

Haoe h,o-ffaag;c‘m F4 2 2l /(Mm
LARfLG.  PNMbAn 07&M¢Wmmw; Clodts L,
J},«\, At A Al &W.ﬁumw e
¢/ é/{y(_ . ntoe /@ ;
e Do nlsain, Bdwmyko /QQQ@W/
Svar Aot il ﬁama A BN Al LI NDC2Avné
S hoC o blus e/I/wj/a 4:2 M#a&w/zj K
Sl Wit B0cUkLN il POL At X bl
il P B Sl

-~




M&ﬁt%ﬁfﬂﬂ &’l-(,u.g,m L Pro

Kot % K ol afita .
) m&%ﬁz mcf(,oj; é%t,@,/cg

| ﬁfﬁ% my R, Mersrde Lte 3; o

5& brrnbte U RO }LO Wb fO %—emﬁaa-
B Dobsuh  2cmis  Mall ch ko Dt ss
b  OwDatew “eems 284 /ﬂ/uw:
Uottoonoe Lz it hie hrooiblio
ﬁ{ﬁ%ﬂ%ﬁm& ﬁocmo/w&QaM
AL G)au;a@m_%%,u.cu. VLM—:LL/Z(}ZLLC/M/LOUM,
o hald guce o frefed il eo
SN MO ks Ooeis 2pge1mbin Lrio ot
Socrbmn o eRa i, fuo fro B;mau.
\ 7%, /?&Cfm& j&’/LQ& 0(?/0)»{//1’/24. Phturs
Al ’7/0-/:%%6 Jnd A /WWM
L AL N l’%& Locre Zuba gﬂw €20

Q’, AL /’JLLL%L /’_/ﬂqu /«9 A

e —

. ?. 01 Jlaﬂacﬂ,au/a/ﬁa
hoe neode prewn Ll el %L&:;Z,ouc\
K ﬁMB\Lw,LL/W«JA. /Z&,é_uﬁcax_.

Y .

. /g gna/w 9&/&1/% OO b
£ «ZU{MW Y o @CMM& AQWUJ)L

USL e h/ﬁaw\ed\u—w.cgou ceog/wfwm

Bzmﬂ«oﬂa/wég A a eIt M/{)—%O O'te kb
75 S i baifcOloleoro

/w%w . W%m ?@0&. /’0/1/&«.&

M»quam«%wz& @/&MC&.

YUILb S0 Dt tfla e 0

Wmpicee o124 7y 40

Mt o a M Ctwpmana




3 olloberes Mebein, KonDa 4 Oven B Mocwte
Llbette R Mo oot - frpelbcnt o Cnvd
. Mudl ho ppeere ?wm%. elbonu R fee
UL o u«ﬁu Qwaww/{, L N0 f-ofuw‘/wé C

S 9
-

ML e A6 . ﬁg mero 2 Z‘éf Ao Ka Ofiitr
Ay S ,//1712/(/(, »-3-*’1,9?— l /{ OptDCantl [ A 4,.1/(,(&7 L X
A witho erac née (K 2] Gl Yo L o
.9/"24/@4«{ 0. e .iﬂc.ﬂ& 4%@,0« difeand e
&l OO OO0 A dholid 28 Lo b ’
,u/f/é 6.0 b Hot chibene 8o MO htinii L L
”M—*Mé an -
ﬂ , KokMart Mo, g,ﬁt&.»/l, 20 5& ULALOTD
C/M}K((A: 5@ g o, u/z.a% 220 MHa hwt amclde,
{20- 0 . 4 VP Jm/au/mwn //{/»‘M £
\///Uul..g’)flt,u_ A V4 @/‘-/C‘ﬂ- sl Ay g,uuﬁw
ﬁe e @ O)AALO A6tk /’I/’«JQ Egpn VA eANLAL i,
 Korda ok Spen 4

7 i
go s e 2

Nbhie NOen = é;/uy{co
i o—

I , s darano /@JQW pad
M’begw /«Lﬁyz.é% /c?._zmw<&
5&.‘%&5}- At MO 3’:)07@6”/«/;/ A Briiaa i
Mmm& ﬁﬁg«;{u—iww ;’97/7&&
broun i beoro  Dofu aloftet, o

ONdlo ne Qe etn  Lprno s btol Llbant
Lo plibd i % (lerdch St WK
o gwﬂgmmw%wu%a ~C
ZGL/QMWU_.- ¢ {J«Lw/o 39£</Led\,oo
zﬂxém.,u. oéﬁ%aw«. Ly /,’Zc/%zmmla
0(‘,0542//%&(—0 "L‘,QM W/aw/ﬁ/m_ e
@%DWCJ&W.

Mt e /Lugafuzuu, 4¢¢Ko.m4/m~6 /Daa/w
M/?M /’ZLAJCOVZM—«MQ\ / M/Locaz.ﬂc/?c,
/ZKW&IMWA AL Q%QW@WG,«&&- o fl




"N

Kol O 5 % oo OLLML b”&g;/&ouw

ug, ,;(J, Chan fLOA /«(J—/‘«wu e ab S L g@m

wig OO dibtoc Qb piofpu mondlieac Padeu

b o, 8V /M & Nn &L '&.F;//a&. Y TRV it e

7 O d L 2.0 PNl b [l btne Ypute, /pneofoda :

n 5 ,Zf,o A 2 v{,@{?’/q [Li Yo b dlo g wb)«zm

OSWWW A0 o e i e %MUAM,
HWo  haodld gflac U O“%Q/{L{,b%m_ UL

i L etk b tn W"‘*”w Db b ALAC.

e &OrUﬁ bana ftieit - tis ho Lor adfinled =

fw/o L N0 /iuu, et MNoreternto ‘3(5"-6"/%&

Mo Al pAN .éOWC@M/ML Ll tblis iZe AN

\ B P) [Lare ermntb. Qe fliie , Bl bazde
()g./}v(,w. C AN waé, L ; OCan. /L«)(—éMu:

3 K j (A0 N Busofrbes Lt AL ({ A Cro
Crden. @ i /z/g//w%ﬁé)m&. Bkt bt
Hé/ﬁxywuu Wt ot el CALR fltat AL
Bﬁﬁwmd/w Ko faoe & ko

il canabh Ul lekes Do Ba - Shisc
\ujémdﬁ,o ook . Nerde A Ssia

£ Muran Al Hbunropoes K 2D Ko
Wﬁml’»—oﬁ&n e Qlﬁajww o' d e
Ot Lo e Peren O @MMQ/\WM{
bo iliiias . 4 %@W AL (g sl 20 EDusn
Thy 0o ¢ N80 2% 72 liMb
1 eas

ujdonecnt , deo S pobocins jez
Ofiro  Jjua  brflofuc 2ebee.  Peok Kol

2 a.c Lol o %,ww 5%,:9%.4
Ao OB/LMM/BW o A /4/,0/ %M}
Uj@b&’%' glu-e/w\, WW Mo.l o Mawume
W olbe je 8 ué,z&m,iu—mw, D3 4souco,
hifproo Lopss 08 ‘Grioi flalbmme Kinofihe
b trelidet @ jurc, Méoﬁam AL
gam,éu,uo_,po. h/oww-u,%l 2 2 290,7/&%.9&
20, Bucc @/%9# duaodopiese. 4




hodd crolsrocs  e2o NoSvne . ‘hycwme o
/’L/;J«L -;LL,Q,{J a g d Lann «gp 9 0 Bflo ,o/ RO htiit
Db o ltee  ficere,

/Q L&g&cu—u Yno. €ro 9/’9% CZJM«MC,@J
/gé,&’(. LK /V?vo 90% MW W?/M Kz aanboie
Aae Sna %.4.9 Al 0 CiMo -4*1%&4}( WM/Q (7S

B o Lot bine Hog ki J.o/ ho 2*107% 2
/&u_ Mﬁb&i%é. /Q Zj Cﬁ/a/ou/é hto WCAAJC//Z—
Berve Mo b LoemanIbine o 0004
no us oz 9””/’”&“"5’ WQW bibda o V195
Bvintbto Dal jarlac Yman bt Obto  Cllofro
M/MJ‘L(\C/LCI .0a7 W&mﬂma& » (ﬁﬂng VR4
- Y diobn Mo  Fnad o o da prn
Lo bt LML it d/w% 0 ,’L//Aé/w Lovunes
WoiuuStra  elobuslo. Koo poro  Jlie
: 3 0.2t Lo ,{J é;(») Ol Ll Lotboar b

2N Mopoac copofaa

( . :
o Lanacy Mipa, =
L rert haf,/z,auu,wma_/ pa,d/a—&cM fa&@c&.

A s p el L
te g bastcesnd K 2020 Ro sy
s f tihitnitey gy haie iy Epy
Z&Opw /ngwﬂc;y_ %ocm?%/?ag
1oL bt WM Y21 b«

Ot e bt D,a,w. /MQM //LSL
ojcyfou-caa,ﬂc ﬁ%ww Ll
0B 28 si60 B LOCK UYL LA

S /wbmwg
IR IR 5 5 YRI5

Upe D oAed




Manvoiis, ot dainake 30 Cu,ofufl( Z}m ]
JWe,a/ &4-&,{/5;04; Mn\.z/u,c_ AL
zwydmw-e_ Jrcatius wéﬂwu/}a&ma

A Q/MWQ «%az-&c/agf/ A bcodel tepcsman
C muwgmﬂhu d o enoidn MotBonickno,

«%?Vw/&_h@u Beene o e Lt Al
zg('/w»/au/lcua?.&i. \Qp Wu'oc aorg/;a«.m
/LQ?&CCLMI‘L&»{/"’O I,Loéw%/ #LC@V%}WL |
[1o-0 o MKend e OoPL %@%&Vza%

AL 6 ﬂj i de wc A/gfxaﬁ Z/;:”frwe ;

O (- o) Zee | HAC
PPN TS SR
W@\mhw g da @ J MO [ ominfrsi
{/L}Q/(a 002 AbCAaRLH  Nhowr €20 &#WOZML
gq/o /M— L Lo <o WWW

a«.uui/) 4 Q%ou_ /c,.mc A0 KON 2L .
Al &8’2/)/7/1# C “ ;

/ééa.ar)ue//»oc. W/ﬂ/?a.c(d/m«;/ /by
s BCawn bbb O o 94&,&,0\

V4 /La,guufwca,usw Z(Vowfw @N,W _
’ﬁpoya L. &‘@902/ /g/w/?q_

D S S N N
)

2 KncC. oééuwﬂ .
DZ)/MW baio b i d. V4 C’.C’.C,/Q‘

———— e B

Dho llnit: 13403 a/ém 7747 Neea.clbibtee

-

)Q C LML , TTINO . Leor ﬁ ., £

g gﬁtaﬂ i aattoot G ool el d70' KLCHO6 /o

i Jo misro 4 CAbtlusan ¥Yro Korda ok

uﬂofun, o chotin chummw_ 2ReBuee  an
e fintandhin b llin rotibiruii Dreos ttinls £

Alosude 4 c/%ﬁtg,u ol 500 mes  daui /amamw\




%#99464. ﬂ/a @a/a,mc ok Aece ﬂaDan

Co Qe E X 2¢M /zyw/éo—e. gﬁaﬁ/mexmlwz
8iag oheoe  Lodennclitin meﬁc_ @M ctn
Kosen alae /Ja/.?hmu,u, £20 &?ma 4 Mockcha .

C e 2O Pt 00O  Bun /éggamzvo
ﬂ,ﬂ—u.e/z,a.é’,é 4L Jgaﬁ/au.m,a_ 0 .
9 _@a. /Q\_a/uc/.’c AL liler ?»u— /éo’n/wﬂam
L eann U ectb flo (L 824Che0 k%&(a/m,a
ML%«LL/(MMQW&/&LM- JL/—LO'ZOW&JL
nRouiLor 0 20 /ﬁagj-u/m/ww— Mmz/ﬁa,%
M@&—M_/ mwe/ JCaf/a/J.g i
4@%9%%@ /Zo, VA /fzcm%
AR I Ro C A 2
0o Rbereg b %;A{@:j Wom, ef/@m%
2 “Lfiuac IRl e s e e pnbe ba ek
Wc jhﬂtmmwwc . Jna e
ZO%L £ M‘z/&ag‘é. 4 ,Qeﬁo,/?aéfuoec&(
K ﬁ/abu.?t/h/Oﬂ,&m, /Wm
npLo aga,to%al Comfoa chdto

e

| & 7
) DN, IO M@M//Mu ﬂow?um
i clin bl Jodienic 7@&2@%

Ber X ive hoot feso Gti e S i oibhio,
0 U Lro %amw‘w c)/a/vm.a\ A
Nt e s D20 Hh,c%a. M OU-C Lo M% Dot
BW &maﬂ&d /Qu’z,ge /(/Mn.am\—a./
ﬂzmw A ﬂomwcrm,o Ag,&%uz:o:&
Khoeodl Zwucaanadd, je (Lamodu
M culbro LA Lolpgeao M/?Wcuudt
all 4 /éa/szc /gz/:u,«/awj /4.«_/(/1/%0




|9y A le e i i
lﬂ&,u,ML AL %,#//Lwoz_ %/)J./w b

i)&ﬁam/z,wk»o/ aéwxzaﬂ; ¢u Mﬁaézz&_
Do el tiene ﬁLA{/&O"jO—g ha.a
n,/um&uw%u I eut< JQ;/JA Z&}jﬂfm
/@ woe o Bnets e ei/ U . Q}M
Adq %FU.W AL M2 S CL(,Z aa.ce Macmodigyius
L mappre  Pngd Kok, Luacoovac
Wm0 5&45}M @Mugru; ‘Z//)WW
,,{,u,/.u-aa,y Lldi gy il gy bbb
S ftteitt Sttt rin B oo I uger
K Horetyy obord srcugpon, Bp.
choei Bewmpored e 2. 5’@%/%,@%44.@
bo ﬁfuuwﬂc 220 vucwwch/c’nyw
/Mkw oo A il eto J15 S Z&if);('/ :

Wwfﬂ,&i 4 i/"'ac_w. Weo e — st

hﬂoejaﬂ/ﬂ,&c&ﬂ C o dloie 4dce 2B Llic tOAL

A VLLCCMQW W/LW"’L oL

MosTacr % ZULQM B maKr @tce

9 / /A %% .
N faeOler W/ﬁi{j da 24 Ll Lt ding

N
piotin Lo Dt biiohn &

/

P%M}VJAM
Mo fe. Ho J0mow Kotzpecee,
b 1956 200uy, 2. Mulo Il LKA Qo

u ﬁ / 3 7
id Keet — bvehnrok I’L/zo«ify Qvu, el C«Q s
& M Cotan KOLW S Crann W"m

ber  wuga % Zu./a
YO A iqe : & e V4B
G e niu Ao -

b@/). /ﬁe/wm,a Dburt tue Mom, Fo
S O N M i Aae e hoTaP AL .
@Qw UL o- 79% gaaza/-cw
L e s e
e /ﬁacc,u/u. é— K %u:uu,u/u_ f/m@@wxm




0 & L >

}4 0O/ Lo Canasc ALLL NE da .::;4&44,@-«44, 3 ?&ug,wu,a /e /
[y Ab Pl PMALAC dﬁ/ putdlioime o Kk -
[,'3 e ~{'/'/ﬁﬂ/bb, haa b 00 WMol N0 par AL CAAIK.  AlRUC O y
v @) > “ (54

N

f S 2 i
AL O O AU,

,/Jﬂ! : f{-(j' i/{{;l’f_/{j’/éml-/(‘w

e

Qe o Huo Za./ov_o.iw
mcm —“L Qa,yzé Heao Cmofa.

i LERi

4 ghrako Kok e %7&4&@%
My Yohurer — Hog't Kbte Do tniiosco liacek
boiweno — potioi. pebro J/;a/vmm/ o@ao.,
ﬂeﬂa/occ«-/ e Mbénco
<N /Jcb*uj Qof
%sz eao  Orers ‘imﬁcf—d‘—/ﬁo. L hoghno iy
,quu Mo ete 4 ,lez,cmu/nym VgD Y5 A

Ata

Suh it b an ksl - gackue

W' Al hiin Za/azuw.

W/w . wK /@aé’aﬁ: @QMQ
@ﬂy

Tearopra Lenyeembe. 1

D T ———

Do £y 204 60 nwe  cntmecko nofoiipea




Jh’a,o-?g. UK @JQ/JMC&/ yé’w’vj oL eond
dhoe Co am,%,tw/w ho %/aaw oo

Joviore wpriiisio, puaocope o unskuca.
/Q& Wgam_ww nﬁcwawfmf

o j{uia»/ c\f Ll Y2 Crt

M@wwwm Ofotit bl oo SULLAO, At

nemo L A V%w Qe Y20 JANUbco Kak

,/Q 200 Il et C{ 8.4 Clc fzg aArd 5 Y unep A2
5,44 Gl ALO O b0 9@,2 HO T oflbcr

800628 caus maksybo ,/Wc/‘%o
czw/o Lu/o/%?/»o /aa.c)/ 4 06)/.»%&&/%0@
WP darn eroro. %M/;Z.%M Cl o0,
L Do eitoro o Hemooseloo

RLbeot, Mwwwj#
[l et , MoK v AKleawdin
gﬂ%ﬁﬁw /LW;’Q. B4
'/Qac&u,u,c/&u.ut ZWWWA{/
@O('C’)C/’Z/!/\,JMML ool HOMI Pt
AL OCu o beren  FHa M&cafz,égm‘//w
o.,cff}’vvn./ MEnro Coar &S
K (;,lécuuwm Qawmfz,ﬁbg/w% @J&Q(W
bt C.CC L Mawacr, padsno

6 /0 C e fa%ajém [0 fuur LLOSUL.
deested y /%a;/zagawd,&.,

9 ddarscs tmio Bex  bnsick
/9&5%‘-& Zz,of/z/wl @L/@«a/acag £ #QW
%9&.&& A Lo Xiaiiiot %QW
MO b cenc /M/-CHJ»-MC «%/<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>